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Odnyieg xprnoswg

1. Av kael éva LED Tta umolouma Sev ofrjvouv. To
eNaATTWHATIKO LED Sev pmopei va avtikataotabei 2.
Moté unv ouvdéete ta LED's oto pevpa evw gival
ouokevaopéva 3. MNoté pnv ouvdéete ta LED's pe AN
NAEKTPIKN cuokeur 4. To KaAwdlo NG oelpdg Sev
pmopei va avtikataotabei. Av xaldoel To kaAwdlio, n
oelpa Sev mpénel va EavaypnotpomonBei 5. Mnv
Tpapriéete moté Ta LED's pakpid and 1o kaAwdio 6.
Mpoidv yia diakdounon povo 7. Tn oeglpd pe ta LED's
mipémel va TNV EeumepdeVETE EVTEAWG, TPV TNV
ouvdéoete 010 pevpa 8. MPOZOXH. AkatdAAnAo yia
xpnon amo dropa Katw Twv 12 Twv 9. AuTo To TPOoidV
pmopei va xpnotpormolnBei o eowTePIKO & eEWTEPIKO
XWPO.

Tia e§aptmpara omov Z: To e§wtepikd e0KApTTO 1} T0 KAAWSI0 AUTOD TOU QWTIOTIKOU dev
pmopei va avtikataotadei. Edv to kahadlo Kataotpaei, 10 QuTioTiKd Ba Kataotpagei.
i pn avtikataoTdotpeg myég ewog: Hmmyn @wTog autol Tou QuTioTikol dev pmopeiva
avtikataotabei. Otav n mmyn @téoet oto Téhog e {wrig g, Ba aviikataotabei oAokAnpo
TO PWTIOTIKO.

Tiatva petwBei o kivéuvog otpayyahiapou, n ebkapmm kahwdiwon mou eivat auvdedepévn
0¢ QUTO To QWTIoTIKO Ba mpémet va otepewdei amoteheopaTikd oTov Toiyo €dv n
kahwdiwon eiva o kovrvi) amootaon.

E?l;d v avaptnon e auaidag putiapoy, xpeidletat 1 onpeio otpi§ng Twv 200 Ty

JUpBOUAEG yia TNV TpooTaadia Tou TEPIBAANOVTOG

Mnv ToTToBETE(TE AUTO TO AVTIKEIMEVO OTA OIKIAKA ATTOPPIHHATA HETA TO

mépag ¢ Sidpkelag {wrg Tou. MPEMel va TO UETAQEPETE OE évav

BonBNTIKO xWPO NAEKTPIKWY amoppIUPATWY. AUTS Eival TO vénua autou
0V OUMPOAOU, TO OTT0{0 BPICKETAL ETTAVW OTO AVTIKEIMEVO, OTIC 08NYieg

OUVAPUOAGYNONG 1} 0TV GUCKevacia. Ta LAIKA gival avaKUK)\u')olRa ue
Bdon ta avuvvw{)lo‘ru(d TOug onpeia. Me Tnv_avakUKAWGON QUTWV TWV UAIKWV
TIPOOPEPETE TTOMNA OTNV TPOOTAGIA TOU TEPIBAANOVTOG. PWTNOTE OTNV TOMIKNA
auTod1oikNoN Tou BPICKETAL 0 KATAANAOG XWPOG AOBKEUONG.
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1.If a LED light bulb burns out, the other ones will not
go off. The defective LED light bulb cannot be
replaced 2. Do not connect the LED string lights to the
supply while they are in the packaging 3. Do not
connect the LED string lights to any other electrical
device 4. The wire of the series cannot be replaced. If
the wire goes bad, the series cannot be reused 5. Do
not pull the LED string lights out of the wire 6. Decora-
tion use only 7. Always untangle the LED string lights
before connecting to supply 8. CAUTION. Not
suitable for children under 12 years old 9. The product
is for indoor & outdoor use.

For type Z attachments:The external flexible or cord of this luminaire cannot be replaced.
Ifthe cord is damaged, the luminaire shall be destroyed.

For non-replaceable light sources: The light source of this luminaire is not replaceable.
When the source reaches its end of life the whole luminaire shall be replaced.

Toreduce therisk of strangulation the flexible wiring connected to this luminaire shall be
effectively fixed to the wall i the wiring is within arm's reach.

When hanging the lighting chain, needs 1 supporting point of 200 pcs LEDs.

Advice for environmetal care

Don’ t put this article to normal waste after it meets the end of

durability. You have to bring it to a staging area for electrical wastes.

That's the meaning of this symbol wich you can find directly on article,
I in the assembling instruction or on the packaging. The materials are
recyclable at the basics of their identifications. With the recycling of these
materials you have a big hand in environmental protection. Ask your local
government for next staging area.
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1. Si vous avez cassez une LED, les restant ne se décol-
orent pas. La LED défectueuse ne peut pas étre
remplacé 2. Ne jamais connecter les LED au réseau
électrique lorsqu'il est emballé 3. Ne jamais connecter
les LED avec un autre appareil électrique 4. Le cable
de la série ne peut pas étre remplacé. Si le cable est
endommagé, la série ne doit pas étre réutilisé 5. Ne
pas retirer les LED du cable 6. Produit uniquement
pour decoration 7. Vous devez déméler complete-
ment la série de LED, avant de les connecter au réseau
électrique 8. ATTENTION. Ne pas utiliser par
personnes de moins de 12 ans 9. Ce produit peut étre
utilisé a l'intérieur et a I'extérieur espace.

Pour les fixations de type Z : Le flexible ou le cordon exteme de ce luminaire ne peut pas
étre remplacé. Sile cordon est endommagé, le luminaire doit étre détruit.

Pourles sources lumineuses non remplacables : La source lumineuse de ce luminaire n'est
pas remplagable. Lorsque la source atteint sa fin de vie, I'ensemble du luminaire doit étre
remplacé.

Pourp réduire le risque de strangulation, le cable flexible connecté a ce luminaire doit étre
efficacement fixé au mur sile cable est a portée de main.

Pour suspendre la chaine d'éclairage, il faut un point d'appui de 200 LED.

Renseignement relatif a la protection de I'environnement

Ala fin de sa durée de vie, cette lampe ne doit pas étre éliminée avec les
déchets ménagers ordinaires, main doit étre remis a un point de
collected' ar%pareils électriques et électroniques destinés au recyclage.
mmmmm Le symbole figurant sur le produit, dans le mode d' emploi et sur
I'emballage le fait d'ailleurs observer. Les matériaux sont recyclables en
fonction de leur marquage. Avec la réutilisation, le recyclage des matériaux ou
d'autres formes de recyclage d' appareils usages, vous contribuez activement a la
protection de notre environnement. Veuillez prendre contact avec la
municipalité pour vous renseigner sur le point de collecte le plus proche.
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1. Sivous avez cassez une LED, les restant ne se décol-
orent pas. La LED défectueuse ne peut pas étre
remplacé 2. Ne jamais connecter les LED au réseau
électrique lorsqu'il est emballé 3. Ne jamais connecter
les LED avec un autre appareil électrique 4. Le cable
de la série ne peut pas étre remplacé. Si le cable est
endommagé, la série ne doit pas étre réutilisé 5. Ne
pas retirer les LED du cable 6. Produit uniquement
pour decoration 7. Vous devez déméler compléte-
ment la série de LED, avant de les connecter au réseau
électrique 8. ATTENTION. Ne pas utiliser par
personnes de moins de 12 ans 9. Ce produit peut étre
utilisé a l'intérieur et a I'extérieur espace.

Pour les fixations de type Z : Le flexible ou le cordon externe de ce luminaire ne peut pas
étre remplacé. Sile cordon est endommagé, le luminaire doit étre détruit.

Pour les sources lumineuses non remplagables : La source lumineuse de ce luminaire n'est
pas remplacable. Lorsque la source atteint sa fin de vie, 'ensemble du luminaire doit étre
remplacé.

Pouf réduire le risque de strangulation, le cable flexible connecté a ce luminaire doit étre
efficacement fixé au mur si le cable est a portée de main.

Pour suspendre la chaine d'éclairage, il faut un point d'appui de 200 LED.

Renseignement relatif a la protection de I'environnement

Ala fin de sa durée de vie, cette lampe ne doit pas étre éliminée avec les
déchets ménagers ordinaires, main doit étre remis a un point de
collected' apr{)areils électriques et électroniques destinés au recyclage.
s Le symbole figurant sur le produit, dans le mode d' emploi et sur
I'emballage le fait d'ailleurs observer. Les matériaux sont recyclables en
fonction de leur marquage. Avec la réutilisation, le recyclage des matériaux ou
d'autres formes de recyclage d' appareils usages, vous contribuez activement a la
protection de notre environnement. Veuillez prendre contact avec la
municipalité pour vous renseigner sur le point de collecte le plus proche.
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Gebrauchsanweisung

1.Wenn nur ein Led verbrannt ist, leuchten die
anderen immer noch. Der fehlerhafte LED ist nicht
ersetzbar 2. Nie innerhalb der Verpackung die LEDs
im Strom verbinden 3. Nie die LEDs mit einem
anderen Elektrikgerdt verbinden 4. Der Kabel von der
Lichterkette ist nicht ersetzbar. Wenn er kaputt ist,
muss die ganze Lichterkette ersetzt werden 5. Nie die
LEDs weg vom Kabel ziehen 6. Produkt nur fir
Dekoration 7. Die Lichterkette immer gut entwirren
vor der Stromverbindung 8. ACHTUNG. Fir Kinder
unter 12 Jahren ungeeignet 9. Fiir Innen und AufBen
geeignet.

Bei Anbauten vom Typ Z: Das &uBere Kabel oder die Schnur dieser Leuchte darf nicht
ersetzt werden. Wenn das Kabel beschddigt ist, muss die Leuchte entsorgt werden.

Fiir nicht auswechselbare Lichtquellen: Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht
auswechselbar. Wenn die Lichtquelle das Ende ihrer Lebensdauer erreicht hat, muss die
gesamte Leuchte ersetzt werden.

Um die Gefahr der Strangulation zu verringern, muss das flexible Kabel, das mit dieser
Leuchte verbunden ist, wirksam an der Wand befestigt werden, wenn sich das Kabel in
Reichweite befindet.

Fiir die Aufhéngung der Lichterkette wird 1 Stiitzpunkt mit 200 LEDs bendtigt.

Ratschlage tiber Umweltschutz

Dieses Produkt darf nicht einfach mit dem Hausmiill entsorgt werden.

Es muss in einem Hilfsraum fur alte Elektrikgerdte verlagert werden.

Das bedeutet auch das Symbol, das es auf dem Produkt, in der

Anweisung und auf der Verpackung gibt. Die Materialien sind
recyclebar anhand ihrer Erkundungsstellen. Wenn Sie diese Materialien recyceln,
bieten Sie Vieles der Umweltschutz. Fragen Sie die kommunale
Selbstverwaltung, wo diese Hilfsraumen zu finden sind.
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Istruzione

1. Se un LED si brucia i altri continuano a funzionare.ll
LED difettoso non puo essere sostituito.2. Non
collegare mai i LED su corrente mentre imballato. 3.
Non collegare mai il LED con altri apparecchi elettrici.
4. Il cavo non pud essere sostituito. Se il cavo e
danneggiato, il prodotto non deve essere riutilizzato.
5. Non tirate mai i LED dal cavo. 6. Prodotto solo
ornamentali. 7. La serie al LED devono essere comple-
tamente svelate, prima di collegare su corrente. 8.
ATTENZIONE. Non adatto ad usare dai ragazzi sotto i
12 anni di eta 9. Questo prodotto puo essere utilizzato
al aperto.

Per gli attacchi di tipo Z: Il cavo flessibile esterno di questo apparecchio non puo essere
sostituito. Se il cavo & danneggiato, I'apparecchio deve essere distrutto.

Per le sorgenti luminose non sostituibili: La sorgente luminosa di questo apparecchio non
& sostituibile. Quando la sorgente raggiunge la fine del suo cido di vita, l'intero
apparecchio deve essere sostituito.

Per ridurre il rischio di strangolamento il cavo flessibile collegato a questo apparecchio
deve essere fissato efficacemente alla parete se il cavo € a portata di mano.

Quando si appende la catena di illuminazione, & necessario 1 punto di supporto di 200
pezzi di LED.

Consigli per la protezione dell'ambiente

Non posizionare l'oggetto in rifiuti domestici al termine della
vita. Bisogna portare a una posto per rifiuti elettrici . Questo &
il significato di questo simbolo, che si trova su I'oggetto, nelle
istruzioni o nel confezione. I materiali sono riciclabili secondo
le loro segni identificativi. Con il riciclo di questi materiali si aiuta
molto a proteggere I'ambiente. Chiede al governo locale I'indirizzo .
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1. Si se quema un LED, los otros no se apagara. El LED
defectuoso no puede ser reemplazado 2. Nunca
conecte los LEDES en la alimentacién mientras que
estan en el empaquetado 3. Nunca conecte los LEDES
con otro dispositivo electrénico 4. El cable de la serie
no puede ser reemplazado. Si el cable esta roto, la
serie no puede ser reutilizada 5. Nunca tire de los
LEDES fuera del cable 6. Producto sélo para la
decoracién 7. La cuerda de los LEDES la debe desen-
volver completamente, antes de conectar a la corrien-
te 8. ATENCION. No apto para el uso de personas
menores de 12 anos de edad 9. Este producto se
puede utilizar en locales interiores y exteriores.

Para sujeciones de tipo Z: El cable o flexible exterior de esta luminaria no puede
sustituirse. Si el cable estd dafiado, la luminaria quedard inutilizada.

Para fuentes de luz no sustituibles: La fuente de luz de esta luminaria no es sustituible.
Cuando la fuente llegue al final de su vida ttil, debera sustituirse toda la luminaria.

Para reducir el riesgo de estrangulamiento, el cableado flexible conectado a esta
luminaria deberd fijarse eficazmente a la pared si el cableado estd al alcance de la mano.
Al colgar la cadena de iluminacion, necesita 1 punto de apoyo de 200 unidades de LED.

Consejos para la proteccion del medio ambiente

No ponga este este producto en la basura doméstica después de que

cumpla el final de la durabilidad. Tiene que llevarlo a un &rea para

desechos eléctricos. Este es el sentido de este simboloel que se
I encuentra sobre el objeto, las instrucciones de montaje o en el
embalaje. Los materiales son reciclables segtn sus signos identificativos. Al
reciclar estos materiales ofrecen una gran cantidad en la proteccion del medio
ambiente. Pregunte a su administracion local sobre de donde esta el lugar de
almacenamiento adecuado.
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1. Om en LED &r brént resten fungerar. Den defekta
LED kan inte bytas ut 2. Koppla aldrig lysdiodern pa
strommen medan packad 3. Koppla aldrig lysdiodern
med andra elektriska komponenter. 4. Kabel kan inte
bytas ut. Om kabeln &r skadad, ska inte ateranvdndas
5. Dra aldrig lysdiod fran kabeln 6. Produkten ska
andvdndas bara som dekoration 7. Reda ut innan du
ansluter till strommen 8. VIKTIGT. Inte fér anvandning
av personer under 12 ars alder 9. Denna produkt kan
anvandas utomhus.

For typ Z-tillbehdr: Den yttre flexibla sladden eller kabeln till denna armatur kan inte
bytas ut. Om sladden ar skadad maste armaturen forstoras.

For icke utbythara ljuskallor: Ljuskallan i denna armatur kan inte bytas ut. Nar kallan nar
sitt livsslut ska hela armaturen bytas ut.

For att minska risken for strypning ska den flexibla kabeln som &r ansluten till denna
armatur effektivt fastas till vaggen om kabeln &r inom réckhall.

Nar ljuskedjan hangs upp behdvs 1 stodpunkt for 200 st LED-lampor.

Tips for miljoskydd

Placera inte objekt i hushallsavfall i slutet av livet. Du maste sldnga till

ett elektronikavfall. Detta &r betydelsen av denna symbolen, som ligger

pé produkten, monteringsinstruktionerna eller paketet. Materialen &r

atervinningsbara enligt deras identifierande tecken. Genom att
atervinna dessa material erbjuder du en hel del for att skydda miljon. Fraga lokala
myndigheter om en lamplig forvaring.
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Brugervejledning

1. Hvis en LED paere gar i stykker, skal de resterende
paerer ikke stoppe med at lyse. Den defekte LED kan
ikke erstattes. 2. Produktet skal ikke tilsluttes til strom-
forsyningen, nar det er | emballagen. 3. Dette produkt
ma ikke kobles sammen med andre elprodukter. 4.
Tilslutningskablet af dette produkt kan ikke udskiftes.
Hvis tilslutningskablet bliver skadet, skal produktet
kasseres. 5. Traek ikke lyskaeden ud af stikkontakten,
ved at treekke | ledningen. 6. Produktet er kun til
dekorative formal. 7. Ledningvirvar skal oplgses, for
enheden er tilsluttet til lysnettet. 8. NB! Dette apparat
bor ikke anvendes av bern under 12 ar 9. Dette
produkt kan bruges indendgrs og udenders.

For type Z-tilbehor: Den eksteme fleksible ledning eller snor pa denne lampe kan ikke
udskiftes. Hvis ledningen er beskadiget, skal lampen destrueres.

For ikke-udskiftelige lyskilder: Lyskilden i denne lampe kan ikke udskiftes. Nar kilden ndr
sin levetids ende, skal hele lampen udskiftes.

For at reducere risikoen for kveelning skal den fleksible ledning, der er forbundet il denne
lampe, effektivt fastgares til veeggen, hvis ledningen erinden for reekkevidde.

Nar lysekaeden haenges op, kraeves 1 stattepunkt for 200 stk. LED'er.

Beskyttelse af miljoet

Ma ikke bortskaffes sammen med almindelige husholdningsaffald.

Husk at aflevere produktet pa genbrugspladser for elektriske apparater.

Dette er betydningen af det symbol, der star pa selve apparatet, pa

monteringsvejledningen eller p& emballagen. Dette produkt
indeholder genbrugelige komponenter. Ved at genbruge disse komponenter, du
passer pa miljoet. Du er velkommen til at sperge kommunen om den naermeste
genbrugsstation.

EUROLAMP’

TIETOA IP44 /ﬂ\

Kayttoohjeet

1.Jos yksi LED valo menee rikki, muut eivdat sammu.
Rikkinaista LED valoa ei voi korvata. 2. Ald kytke LED
sarjavaloa virtaldhteeseen pakkattuna. 3. Ald kytke
sarjavaloa muuhun sahkolaitteeseen. 4. LED sarjava-
lon johtoa ei voi korvata. Jos johto menee rikki,
sarjavaloa ei voi endd kayttaa. 5. Ala irrota LED
sarjavaloa johdosta. 6. Vain koristelutarkoitukseen. 7.
Selvitd aina LED sarjavalon johto ennen virtaldhtee-
seen kytkemistd. 8. HUOM. Ei sovi alle 12-vuotiaille
lapsille.

9. Seka sisa- etta ulko-kayttoon.

Z-tyypin kiinnityksid varten: Timan valaisimen ulkoista joustavaa tai johtoa i voi vaihtaa.
Jos johto vaurioituu, valaisin on tuhottava.

Ei-vaihdettavia valonlahteitd varten: Tamén valaisimen valonléhdettd ei voi vaihtaa. Kun
valonlahteen kdyttdikd paattyy, koko valaisin on vaihdettava.

Kuristumisvaaran vahentémiseksi tahén valaisimeen liitetty taipuisa johto on
kiinnitettava tehokkaasti seindan, jos johto on kdden ulottuvilla.

Kun valaisinketju ripustetaan, tarvitaan 1 tukipiste 200 kpl LEDeja.

Tietoa ympadristohoidosta

Al3 heita tuotetta kotitaloujatteeseen kestoidn lopun jilkeen. Sen on
tuotava sahkojiteen sortti-asemalle. Tamd on taman tuotteella,
asentamisohjeilla ja pakkauksella olevan merkityksen tarkoitus. Muut
materiaalit on kierdtettava asianmukaisesti. Kierrattykselld on isoa
merkitystd ympériston suojeluun. Kysy kunnallishallinnolta laheisimmasta

kierratyspaikasta.
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Bruksanvisning

1. Hvis en led peere gar i stykker, skal de resterende
paerene ikke slutte a lyse. Den defekte LED'en kan ikke
erstattes. 2. Produktet ma ikke kobles til strom-
forsyningen, nar det befinner seg i emballasjen. 3.
Dette produktet ma ikke kobles elektrisk til andre
elprodukter. 4. Tilkoblingskabelen til dette produktet
kan ikke byttes ut. Hvis tilkoblingskabelen blir skadet,
skal produktet kasseres. 5. Ikke trekk ut led lysslyngen
ved a rykke i tilkoblingskabelen. 6. Produktet er kun til
dekorative formal. 7. Ledningflokene ma lgses opp,
for apparatet kobles til stremnettet. 8. OBS! Barn
under 12 ar bor ikke ha tilgang til apparatet. 9. Dette
produktet kan brukes innenders og utenders.

For type Z-tilbehor: Den eksterne fleksible ledningen eller snoren til denne lampen kan
ikke erstattes. Hvis ledningen er skadet, skal lampen gdelegges.

For ikke-utbyttbare lyskilder: Lyskilden til denne lampen kan ikke erstattes. Nar kilden ndr
slutten av sin levetid, skal hele lampen erstattes.

For & redusere risikoen for kvelning, skal den fleksible ledningen som er koblet til denne
lampen effektivt festes til veggen hvis ledningen er innenfor armlengdes avstand.
Narlysslyngen henges opp, trengs 1 stattepunkt for 200 stk. LED-lys.

Verne om miljoet

Ma ikke kastes sammen med husholdningsavfall. Lever produktet pa
anvist sted for elektriske apparater. Dette er meningen med det symbol,
som star pa selve apparatet, pa monteringsinstruksjonene eller pa
forpakningen. Dette produktet inneholder gjenvinnbare komponenter.

Ved & gjenvinne disse komponenter, tar du vare pa miljget. Sper gjerne
kommunen om den narmeste miljgstasjonen.
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Kasutusjuhend

1. Kui tiks LED lamp on l&bip&lenud, tlejaénud lambid
védlja ei lulitu. Defektne LED saab asendada 2. Arge
kunagi thendage LED vooluvérku kui nad on veel
pakendis 3. Arge kunagi Uhendage LED teiste
elektrooniliste seadmetega 4. Reajuhe ei saa asenda-
da. Kui juhe on kahjustatud, LED rea ei saa kasutada 5.
Arge kunagi tommake LED lambid reast vélja 6. Toode
on moeldud ainult dekoratiivseks kaunistuseks 7.
LED-i rea peab taielikult lahti harutama enne voolu-
vorku Ghendamist 8. ETTEVAATUST. Ei ole méeldud
kasutamiseks isikutele alla 12-aastat 9. Toode voéib
kasutada sise- ja valisruumides.

L-tiiipi detailide puhul: Selle valgusti véliseid painduvaid vdi juhtmeid ei saa vahetada.
Kui juhe on kahjustatud, tuleb valgusti utiliseerida.

Mitteasendatavate valgusallikate puhul: Selle valgusti valgusallikat ei saa asendada. Kui
valgusallikas jouab oma kasutusea I6ppu, tuleb kogu valgusti vélja vahetada.
Lambumisohtu vahendamiseks tuleb selle valgustiga hendatud painduv juhtmestik
tohusalt seinale kinnitada, kui juhtmestik on kdeulatuses.

Valgustusketi iilesriputamisel on vaja 1 tugipunkti 200 LED-i jaoks.

Keskkonnakaitse napunaited

Tootel voi tootega kaasas olevatel dokumentidel olev simbol néitab, et
tooted ei tohi kdsitleda olmejadtmena. Selle asemel tuleb selle anda
elektri-ja elektroonikaseadmete (imbertoctlemiseks Ule vastavasse
kogumispunkti. Toote materjalid on taaskasutatavad, vastavalt

margistusele. Selliste materjalide Gimberto6tlemine kaitsteb keskkonda. Kiisi
kohaliku omavalitsusest, kus asub nende néuetekohane ladustamine.

Uputstvo

1. Ako jedna LED Zarulja pregori ostali se nece
iskljuciti. Neispravna LED zarulja ne moze biti
zamijenjena 2. Nikada nemojte spajati LED trake sa
napajanje dok su u pakirani. 3. Nikada nemojte spajati
LED traka za bilo koji drugi elektri¢ni uredaj 4. Kabel
za LED traka u seriju ne moze biti zamijenjen. Ako
kabel se pokvari, LED traka ne moze se ponovno
upotrijebiti 5. Nikada nemojte iskljuciti LED traka
daleko od kabel. 6. Koristiti samo kao ukras 7. Uvijek
odmotati LED trake prije spajanja sa napajanje 8.
OPREZ. Nije prikladno za koristenje za djecu pod 12
godina. 9. Proizvod se moze koristiti za unutarnju i
vanjsku upotrebu.

Pag: MoryhHOCT npomeHe pexuma paga, Y3
KOHTpOy TpaHchopmaTopa.

Za privitke tipa Z: Vanjski fleksibilni ili kabel ovog svjetla ne moze se zamijeniti. Ako je
kabel ostecen, svjetlo treba unistiti.

Za nezamjenjive izvore svjetlosti: Izvor svjetlosti ovog svjetla nije zamjenjiv. Kada izvor
dosegne kraj Zivotnog vijeka, cijelo svjetlo treba zamijeniti.

Da bi se smanjio rizik od gusenja, fleksibilna Zica povezana s ovim svjetlom mora biti
Cvrsto pricvriena za zid ako je Zica unutar dosega ruke.

Prilikom vjeSanja lanca svjetala, potrebna je 1 potporna tocka za 200 komada LED dioda.

Savjet za brigu o okolisu

Ne bacajte ovaj proizvod s ostalim ku¢nim otpadom nakon zavrietka

njegovog Zivotnog vijeka. Trebate ga prenijeti na mjesto prikladno za

zbrinjavanja elektricnog otpada. To je znacenje ovog simbola, koji

mozete pronadi direktno na clanak, u instrukcije za sastavljanje ili na

ambalazi. Materijali su reciklirajuci na temelju njihovih identifikacijskih
oznaka. Recikliranjem ovim materijalima moZete ponuditi mnogo u zastiti
okolisa. Pitajte lokalne samouprave gdje se nalazi mjesto prikladno za
zbrinjavanja elektri¢nog otpada.

Udhézime pérdorimi

1. Né qofté se digjet njé LED té tjerat nuk fiken. LED -i
difektoz nuk mund té zévendésohet 2. Kurré mos
lidhni LED - ét né korend ndérkohé qé jané té ambala-
zhuara 3. Kurré mos lidhni LED - ét me tjetér pajisje
elektrike 4. Kabulli shiritit nuk mund té zévendésohet.
Né qofté se prishet kabulli, shiriti nuk duhet
ripérdorur 5. Kurré mos térhigni LED - &t largé kabullit
6. Produkt vetém pér dekoracion 7. Shiritin me LED
duhet ta shthurni plotésisht, para se ta lidhni né
korend 8. KUJDES. E pa pérshtatshme pér pérdorim
nga persona nén 12 vje¢ 9. Ky produkt mund té
pérdoret né ambient té brendshém dhe té jashtém.

zévendésohet. Nése kordoni éshté i démtuar, ndriuesi duhet té shkatérrohet.

Pér burime drite t& pazévendésueshme: Burimi i drités i kétij ndricuesi nuk éshté i
zévendésueshém. Kur ndricuesi arrin fundin e jetés sé tij, i gjithé ndriuesi duhet té
ndérrohet.

Pér t& reduktuar rrezikun e mbytjes, telat fleksibél té lidhur me kété ndricues duhet té
fiksohen né ményré efektive né mur nése instalimet elektrike jané brenda mundésive té
krahut.

Kur vamni zinxhirin e ndrigimit, nevojitet 1 piké mbéshtetése prej 200 copé LED.

Para pérdorimit, ju lutemi lexoni me kujdes udhézimet brenda.

Késhilla pér mbrojtjen e ambientit

Mos vendosni kété artikull te mbeturinat shtépiake pasi ai plotéson

fundin e jetégjatésisé. Duhet ta coni né njé vend pérgendrimi

mbeturinash elektrike. Ky éshté kuptimi i kétij simbolit, i cili gjendet mbi

artikull, te udhézimet e montimit ose te ambalazhi. Materialet jané té
riciklueshme sipas shenjave té tyre identifikuese. Pas riciklimit té kétyre
materialeve ofroni shumé tek mbrojtja e ambientit. Pyesni qeveriné tuaj lokale
ku gjendet vendi i duhur i pérgendrimit.

pas A D
Haszndélati utmutaté

1. Ha egy LED kiég, a tobbi tovabbra is mikodik. A
hibas LED nem cserélhet6 2. Soha ne csatlakoztassa a
LED-eket az elektromos halézathoz, amig a csoma-
golasban talalhatok.

3. Soha ne csatlakoztassa a LED-eket mas elektromos
készlilékekhez. 4. A fizér kdbele nem cserélhet6. Ha a
kabel sériilt, a fizér Ujra nem hasznalhaté. 5. Soha ne
huzza el a LED-eket a kdbeltdl 6. A termék kizarélag
dekoraciés célokat szolgal. 7. Az elektromos héal6za-
thoz valé csatlakoztatas el6tt a LED flizért teljesen
szét kell bontani. 8. FIGYELEM! 12 év alatti személyek
nem hasznalhatjak 9. A termék beltéri és Kkdltéri
hasznalatra is alkalmas.

I-tipusu tartozékok: Ennek a lémpatestnek a kiilsg hajlékony tartozéka, illetve kabele
nem cserélhetd. Ha a kabel megsériil, az egész lampatest megsériil.

Nem cserélhetd fényforrésok esetén: Ennek a lampatestnek a fényforrasa nem cserélhets.
Amikor a fényforrds eléri élettartama végét, a teljes [ampatestet ki kell cserélni.

A fulladds kockdzatanak csokkentése érdekében a késziilékhez csatlakoztatott rugalmas
vezetékeket biztonsdgosan a falhoz kell rigziteni, amennyiben a vezeték a kozelben van.

Kornyezetvédelemmel kapcsolatos tanacs:

Ha maér nem hasznalja, ne dobja a haztartasi hulladékba a terméket.

Elektronikai hulladék atvevéhelyre kell szallitani. Ez a jelentése ennek a

szimbdlumnak, amelyet a terméken, az 6sszeszerelési Gitmutaton vagy a

csomagolason helyeznek el. Az anyagok azonosité jeldlésiik szerint
Ujrahasznosithatok. Az anyagok Ujrahasznositasaval On jelentésen hozzéjarul a
kornyezetvédelemhez. A megfelelé tarolohelyrél a helyi dnkormanyzattol
kaphat tajékoztatast.
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Upustvo za upotrebu

1. Ako LED lampica pregori, ostale nece prestati sa
radom. Neispravna LED lampica se ne mozZe zameniti
2. Ne priklju€ujte LED zi¢ane lampice na napajanje dok
su u pakovanju 3. Ne povezujte LED lampice sa bilo
kojim drugim elektri¢nim uredajem 4. Zica serije se ne
moze zameniti. Ako se Zica pokvari, serija se ne moze
ponovo koristiti 5. Nemojte izvladiti LED lampice iz zice
6. Koristite samo kao ukras 7. Uvek raspetljajte LED
lampice pre povezivanja na napajanje 8. OPREZ. Nije
pogodno za decu mladu od 12 godina 9.Proizvod je za
unutra$nju i spoljasnju upotrebu.

Za prikljucke tipa Z: Spoljni fleksibilniili kabl ove svetiljke ne moze se zameniti. Ako je kabl
ostecen, svetiljka ce biti uniStena.

Za nezamenjive izvore svetlosti: Izvor svetlosti ove svetiljke nije zamenjiv. Kada izvor
dostigne kraj svog Zivotnog veka, cela svetiljka treba biti zamenjena.

Da bi se smanjio rizik od gusenja, fleksibilni kabl povezan sa ovom svetiljkom mora biti
Cursto pricvrscen za zid ako je kabl dostupan rukom.

Prilikom kacenja lanca svetala, potrebna je 1 tacka podrike za 200 LED sijalica.

Savet za zastitu Zivotne sredine

Ne bacajte ovaj artikl na uobicajeni otpad nakon $to mu istekne rok

trajanja. Morate da ga odnesete u prostor za odlaganje elektri¢tnog

otpada. To je znacenje ovog simbola koji mozete pronaci direktno na
mmm artiklu, u uputstvu za sastavljanje ili na pakovanju. Materijali se mogu
reciklirati u osnovi njihove identifikacije. Recikliranjem ovih materijala imate
veliku ulogu u zastiti Zivotne sredine. Pitajte svoju lokalnu upravu za sledecu
scenu.

PvkoBoacTBo

1. AKO efHa cCBeTOAMOAHA KpyLKa W3ropw,
OCTaHanMTe HAMa Ja w3racHat. [edekTHaTa
CBETOAMOAHA KpYyLUKa He MOXe Aa 6bJe 3amMmeHeHa. 2.
He cBbp3BaliTe CBETOAMOAHNTE BEPVIXKHY TAMNUN KbM
3axpaHBaHeTO, AOKaToO Ca B oOMakoBKaTa. 3. He
CBbp3BaliTe CBETOANOAHMTE NAMMNYKN C BEpUra KbM
OPYro enekTpruyecko ycTponcTeo 4. [[pOBOAHUKBT Ha
cepuATa He MoXe [Ja Obae 3ameHeH. AKo
NPOBOAHVKLT Ce pa3Bau, cepusaTa He MOXe fa ce
mnonsea oOTHoBO 5. He wum3pgbpneante LED
CBET/IMHWTE Ha Bepurata OT MPOBOAHUKA 6.
M3non3gante camo 3a fJekopauma 7. BuHarm
pasnnutanTte LED cBeTnnHnTe Ha BeEIVIFaTa, npeaun ga
rn CBbpKeTe KbM 3axpaHBaHeTo 8. BHUMAHWE! He ca
noaxofAwm 3a fgeua nog 12 rognHn 9. NpopyKTsT €

npeaHa3Ha4veH 3a yn0Tpe6a Ha 3aKpUTO N Ha OTKPUTO.

(OTHOCHO eneMeHTHTe 0T TMNa Z: BbHLUHAT U30MaLA WK kabena Ha ToBa OCBETUTENHO
TANO He (e 3aMeHAT. AKO KabembT e noBpefeH, OCBETUTENHOTO TANO Le Gbe

HULLLOXEHO.

THOCHO He3aMeHAeMUTe (BETAMHHN U3TOUHWLM: (BETAMHHUAT U3TOUHUK HA TOBA
OCBETUTENHO TANO He Moxe fAa Gbje 3ameHeH. [lpu M3TWUaHe Ha Cpoka Ha
eKCnIoaTaLya Ha CBETNHHIA U3TOUHNK, LiANaTa CBETMHHA BEpHTa ce MofMEHs.

AKO U3TOUHUKT Ha 3aXPaHBaHE Ce HaMVIPa B HenoCpeACTBEHa HAU30CT, ABATNAT Kaben
Ha TOB OCBETUTENHO TANO MOXe A1 NMPeACTaBNABA ONAcHOCT, 3aToBa Toil TpAOBA Aa
6b/e HafeXIHO 3aKpeneH KbM CTeHaTa.

[Tpy oKauBaHe Ha CBETMHHATA Bepura e HeobxoauMa 1 TouKa 3a 3akpenBaHe Ha 200
6pos caeToaMoaN.

CbBeTu 3a onasBaHe Ha oKkonHaTta cpeaa

He n3xebpnanTe T031 apTKyn B 6UTOBUTE OTNAAbLM CNeA N3TUYaHe Ha

cpoka My Ha rogHoct. Toi Tpa6sa fa 6bae npefajeH B NyHKT 3a

peunknnpaHe Ha eNneKTPOHHM OoTnagbuu. ToBa o3HayaBa CAMBONBT,
EEE KOWTO Ce Hammpa BbpXY WU3[ENNETO, B UHCTPYKLUMUTE 33 MOHTaX Wnu
BbPXy OnakoBKaTa.MaTepuanuTte noanexar Ha peLuKnMpaHe Bb3 OCHOBa Ha
TexHuUTe unaeHTUPUKaTopu. Ypes peuuknnpaHeTto Ha Te3u matepuann Bue
[IONprHACATE 3a OMa3BaHETO Ha OKOJIHATa cpepa.
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1. Daca o lumind LED se arde, celelalte becuri nu se vor
stinge. Becul LED defect nu poate fi inlocuit 2. Nu
conectati lantul de lumini LED la sursa de alimentare cat
timp acestea se afla in ambalaj 3. Nu conectati becurile
LED la sursa de alimentare. Nu conectati sirul de lumini
LED la niciun alt dispozitiv electric 4. Cablul nu poate fi
inlocuit. Daca firul se stricd, seria nu poate fi refolosita 5.
Nu trageti sirul de lumini LED din fir 6. Utilizati numai in
scopuri de decorare 7. Intotdeauna descurcati lantul de
lumini LED inainte de a-l conecta la sursa de alimentare 8.
ATENTIE. Nu este destinat copiilor cu varsta sub 12 ani 9.
Produsul este destinat utilizarii in interior si exterior.

Pentru atasamentele de tip Z: Cablul flexibil sau cablul extern al acestui corp de iluminat
gu poate fi inlocuit. in cazul in care cablul este deteriorat, corpul de iluminat trebuie
istrus.

Pentru sursele de lumind care nu pot fi inlocuite: Sursa de lumind a acestui corp de
iluminat nu poate fi inlocuitd. Cand sursa ajunge la sférsitul duratei de viatd, intrequl
corp de iluminat trebuie inlocuit.

Pentru a reduce riscul de strangulare, cablurile flexibile conectate la acest corp de
iluminat trebuie sd fie fixate in mod eficient de perete, in cazul in care cablurile se afla la
o distantd de un brat.

ﬁEEnd cand se agata lantul de iluminat, este necesar 1 punct de sustinere de 200 bucati

Sfaturi pentru protejarea mediului inconjurator

Nu aruncati acest articol la gunoiul de deseuri menajere dupa ce a ajuns

la sfarsitul duratei de viata. Trebuie sa il transportati intr-o zona de

colectare a deseurilor electrice. Aceasta este semnificatia simbolului pe
e | puteti gasi pe articol, in instructiunile de asamblare sau pe
ambalaj. Materialele sunt reciclabile la baza identificarii lor. Prin reciclarea acestor
materiale contribuiti in mod activ la protejarea mediului inconjurator.
Adresati-va autoritatilor locale pentru a afla mai multe informatii despre zona de
colectare a deseurilor electronice.

CEIPLL (.
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MANUAL No.:
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